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附属科学和技术咨询机构  

第二十一届会议  

2004 年 12 月 6 日至 14 日，布宜诺斯艾利斯  

 

议程项目 5(f) 

方法学问题  

与《京都议定书》第七条第 4 款所述登记册系统有关的问题  

与《京都议定书》第七条第 4 款所述 

登记册系统有关的问题 

主席提出的结论草案  

增   编  

附属科学和技术咨询机构的建议  

附属科学和技术咨询机构在第二十一届会议上决定提出以下决定草案，供缔约

方会议第十届会议通过。  

第-/CP.10 号决定草案  

与《京都议定书》第七条第 4 款所述登记册系统有关的问题  

缔约方会议，  
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 回顾其第 11/CP.7 号、第 15/CP.7 号、第 16/CP.7 号、第 17/CP.7 号、第 18/CP.7

号、第 19/CP.7 号、第 24/CP.7 号、第 24/CP.8 号和第 19/CP.9 号决定，  

 欢迎《公约》附件一所列许多缔约方建立国家登记册和秘书处制定数据交换标

准规格及建立清洁发展机制登记册和国际交易日志  1 所取得的长足进展，  

 认识到为了推动区域温室气体排放量交易计划，各缔约方可以在第 19/CP.7 号

决定所述登记册系统之外建立登记册系统，这类登记册系统应该符合《京都议定书》

第七条第 4 款所规定的分配数量核算方式，以下简称“补充交易日志”，  

 认识到早日建立登记册系统是立即启动《京都议定书》第十二条规定的清洁发

展机制的必要条件，  

 认识到《京都议定书》第七条第 4 款规定的汇编和核算数据库可以便利于国际

交易日志的自动检查，  

 注意到秘书处作为国际交易日志管理人在建立和维持国际交易日志中的作用，  

 注意到登记册系统即国家登记册、清洁发展机制登记册、国际交易日志和补充

交易日志的管理人应该进行有效的长期合作，  

 1．请在附件 B 中作出承诺的《京都议定书》缔约方应在两个附属机构第二十

二届会议（2005 年 5 月）之前，向秘书处通报被指定为国家登记册管理人的组织以

及充当补充交易日志管理人的组织，包括临时指定履行这一职责的组织；  

 2．注意到已根据第 24/CP.8 号决定的要求，通过制订详细的功能和技术规范，

提出了各登记册系统之间数据交换技术标准的一般设计要求；  

 3．重申国家登记册、清洁发展机制登记册和国际交易日志2，应该采用由国际

交易日志管理人提供的数据交换标准的功能和技术规范，包括通过登记册系统管理

人之间的合作定期增补；  

 4．请国际交易日志管理人与其他登记册系统管理人合作，制定所有登记册系统

共同使用的业务程序，以及登记册系统的做法建议和信息分享措施，以方便和促进

登记册系统运行中的匹配性、准确性、效率和透明度；  

 5．请国际交易日志管理人将以下共同业务程序列入以上第 4 段所述的业务程

序：  

                                                 
1  第 19/CP.7 号决定称之为“独立交易日志”。  
2 第 19/CP.7 号决定称之为“独立交易日志”。  
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(a) 登记册系统的标准化测试和独立评估报告程序，以及确保采用数据交

换标准的措施，其中包括国际交易日志进行自动检查；  

(b) 根据数据交换标准所规定的统一程序，对登记册系统之间的数据加以

协调统一；  

(c) 对数据交换标准规范的变更进行协调管理，包括拟订、执行和监督变更； 

(d) 启动和管理安全的电子通信，包括每一登记册系统的义务和责任；  

(e) 防止和解决技术和业务问题；  

6.  请国际交易日志管理人：  

(a) 公布各登记册系统拟采用的数据交换标准的功能和技术规范；  

(b) 公布国际交易日志功能的信息，包括所进行的自动检查；  

(c) 促进以上第 4 段和第 5 段所述登记册系统管理人之间的合作，并请《公

约》附件一所列《京都议定书》缔约方的有关专家参加，特别是在涉

及以上第 5段(a)小段所述编制国际交易日志的标准化测试和独立评估

报告时这样做；  

(d) 探讨与类似登记册系统管理人交换技术信息的适当方式；  

(e) 启动和维持与各登记册和补充交易日志的安全电子通信，但它们必须

符合数据交换标准确定的技术要求以及以上第 4 段和第 5 段所述的共

同业务程序；  

(f) 按照数据交换标准规范的要求，发送各登记册拟采取行动的通知，如

果一登记册没有在指定时间内采取行动，则将有关信息发送给有关缔

约方，供该缔约方根据《京都议定书》第八条进行评审；  

(g) 开放第 19/CP.7 号决定所述汇编和核算数据库中的信息以及其他信息

系统中的信息，以便利于国际交易日志的自动检查；  

(h) 向补充交易日志发送参加区域温室气体排放量交易计划的缔约方的数

据，以便在技术上执行这些计划；  

(i) 根据以上第 4 段和第 5 段所述的共同业务程序，与各登记册管理人必

要时与补充交易日志管理人订立安排，包括可能的法律安排；  

(j) 拟订标准电子格式，用于报告以下第 7 段(b)和(c)小段所述的信息；  
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(k) 发送以上第 5 段(a)小段所述国家登记册的独立评估报告，包括标准化

测试结果，以便在《京都议定书》第八条所述审评国家登记册时进行

审议；  

(l) 根据《京都议定书》第八条，应审评小组要求向其提供信息，以协助

其工作；  

(m) 每年向作为《京都议定书》缔约方会议的《公约》缔约方会议报告组

织安排、活动情况和资源需求，并提出任何必要的建议，以加强登记

册系统的运行；  

7．请国际交易日志管理人公布以下最新信息：  

(a) 每一登记册系统运行状况的信息；  

(b) 国际交易日志发现存在误差和矛盾的单位以及误差和矛盾没有解决的

单位的信息；  

(c) 国际交易日志通知中要求采取，但在规定时间内没有完成的行动的信

息；  

(d) 每年 4 月 15 日之前，每个登记册在前一日历年（标准时间）终所持单

位的总体信息，按数据交换标准规定的单位和帐户类别列出，详尽程

度与《公约》附件一所列《京都议定书》缔约方根据《京都议定书》

第七条第 1 款所作报告相符；  

8．请附属科学和技术咨询机构主席根据第 19/CP.7 号决定，在附属科学和技术

咨询机构第二十二届会议之前，与《公约》附件一列入和未列入的《京都议定书》

缔约方举行磋商，讨论国际交易日志进行检查以及检查是否符合缔约方会议决定有

关规定的问题，并向附属科学和技术咨询机构报告磋商结果，供其在第二十二届会

议上审议；  

9．请秘书处作为国际交易日志管理人，向附属科学和技术咨询机构第二十二届

会议报告实施国际交易日志的进展，特别是登记册系统测试和启动的内容及时间，

以便在作为《京都议定书》缔约方会议的《公约》缔约方会议第一届会议之前完成

现有登记册系统的测试；  
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10．还请秘书处作为国际交易日志管理人，进行其标准化测试和独立评估，将

结果报告附属科学和技术咨询机构，以供其在第二十三届会议上审议（2005 年 11

月）；  

 11．表示关注 2004－2005 两年期登记册系统工作所需资源，与第 16/CP.9 号决

定所述资源要求和活动水平增加的额外需求相比，目前估计短缺 160 万美元；  3  

 12．敦促作为《京都议定书》缔约方的《公约》附件二所列缔约方尽速向《公

约》补充活动信托基金提供捐款，以便在 2005 年充分开发、建立和实施国际交易

日志，包括执行本决定所要求的其他活动；  

 13．请秘书处进一步说明 2006－2007 两年期国际交易日志管理人的业务活动资

源需求，并探讨两年期方案预算草案中的其他选择，交附属科学和技术咨询机构第

二十二届会议审议，以便可以预测和充分地提供这些资源；  

 14．建议作为《京都议定书》缔约方会议的《公约》缔约方会议第一届会议通

过一项关于国际交易日志管理人作用和职能的决定，特别是有关数字交换标准和各

登记册系统管理人之间合作的决定。  

 

--  --  --  --  -- 

 

                                                 
3  这一数字是根据 2003 年估计的 2004－2005 两年期的工资费用计算的。可

能需要加以修正，以反映货币波动的影响。  


